Historicka mluvnice — Adjektiva -1-

DEKLINACE ADJEKTIV A ADJEKTIVALIQ

Adjektiva se ptvodné (v ide. fazi) sklonovala jako podstatnd jména. Baltské a slovanské
jazyky vSak vyvinuly vlastni specifickou deklinaci, jejiz padové formy byly tvofeny formami
jmenné deklinace a postponovanymi tvary ukazovaciho zajmena *j», ja, je (proto se tato
deklinace nazyva deklinaci slozenou). Obé¢ deklinace adjektiv existovaly vedle sebe —

zpravidla se pfedpoklada, Ze v psl. byly sloZzené formy exponenty kategorie uréenosti.

Zbytky tohoto pivodniho stavu shleddvame také ve st¢., v niz se adjektiva mohou sklonovat

jak podle jmenné, tak podle slozené deklinace:

vvvvv

jmennd deklinace — jako substantiva, tj.
/ podle kmenového principu
\ slozené deklinace — svébytna deklinace

adjektiv

adjektiva

Kontrakce a mladsi hlaskové zmény umoznily emancipaci slozené deklinace a jeji naslednou

reinterpretaci na deklinaci adjektiv, kterou je v n¢. (vice viz nize).

V souladu s timto procesem jsou formy jmenné deklinace nahrazovany formami deklinace
slozené¢ — tento vyvoj akceleroval v 15. stol. Historickd doba zachycuje tuto deklinaci
neuplnou, zda se, Ze jiz ve 14. stol. byla jmenna deklinace adjektiv neproduktivni, o ¢emz
sveédci nasledujici vlastnosti:

1. ne vSechna adjektiva tvofi jmenné formy,

2. paradigmata jmennych deklinaci adjektiv jsou nelplnd (zejména schdzi nepiimé pady
plurdlové a dualové),

3. jmenné formy se zpravidla uZzivaji v predikativni funkci adjektiv, v atributivni funkci se
objevuji vyjime¢né, a to zpravidla v adverbializovanych nebo frazeologizovanych ptipadech
(nom. velika noc, gen. veliky noci, dat. velicé noci, nov mésiec, do sudna dne, k zivu bohu,

Such+dol, Knéz+most, Knéze+ves),
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4. absence nékterych inovaci, které jsou znamy z deklinace substantiv, napf. schéazi
u-kmenova dat. koncovka m. -ovi (k staru — *k starovi x panu — panovi) nebo rovnéz
u-kmenova koncovka -ove v nom. pl. m. (stari — *starove x pani — panove).

Od 15. stol. disponuji formami jmennymi jen néktera adjektiva, napt. n¢. mékkéa adjektiva
jmenné formy nemaji (jarni — *jarn, pesi — *pis, bozi — *boz). Jmenné formy maji zpravidla
neodvozend adjektiva: bosy — bos, mlady — mlad, zdravy — zdrav x kulaty — *kulat, médeny —
*meden, prdlavy — *prdlav. Jmenné formy adjektiv se uzivaji jen v predikativni funkci, tj. ve
funkci ptisudku nebo dopliiku: Petr je zdravy — Petr je zdrav *x Zdravy clovek nemocnému
neveri — *Zdrav clovek nemocnému nevéri. Jmenné formy maji v n€. zpravidla ptiznak
stylové vysSi dublety (na rozdil od slozenych forem), vyjimeéné mohou slouzit

k vyznamovému odliSeni: Petr je hodny x Petr je hoden odmeény.

JMENNE SKLONOVANI ADJEKTIV (ADJEKTIVALI)
Podobné jako v psl. Ize za zékladni typy jmenné deklinace adjektiv (a adjektivalii) povazovat:
e tvrdou deklinaci o- a a-kmenovou;
e mckkou deklinaci
a) jo- a ja-kmenovou,

b) ijo- a ija-kmenovou.

Kromeé toho se Ize setkat jesté s nasledujicimi relikty jmennych deklinaci adjektivali:
e podle i-kmenové deklinace se skloniovaly nékteré Cislovky (#ie, t7i, ctyré, ctyri, pét a
vyse);
e v deklinaci participii nt- a s-ového zbytky konsonantické deklinace (nom. pl. -e);
e vustrnulych forméach se zrcadli nékteré formy wu-kmenové deklinace: u adj. bliz

(o-blizu ,blizko*), cél (z-celu), mlad (za-mladu).

a) O-kmeny a a-kmeny

1. Jednotliva adjektiva typu dobr, -a, -o:

m. n. f.
sg.
1. dobr-0 dobr-o dobr-a
2.  dobr-a (z novu) shodné s m. dobr-y
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3. dobr-u shodné s m. dobr-é

4. dobr-0 /dobr-a dobr-o dobr-u

5.  milostive / shodné shodné s nom. shodné s nom.
S nom.

6. dobr-¢ (v nov-u) shodné s m. dobr-é

7. - - -

du.

1. dobr-a dobr-é dobr-é

4. dobr-a dobr-é dobr-é

pl.

1.  dobr-i dobr-a dobr-y

4. dobr-y dobr-a dobr-y

V citované tabulce je uvedeno jako vzor adjektivum dobr, i kdyz ve sté. neni ve vSech
citovanych padovych formach dolozeno. Ve vok. m. se ojedinéle objevuje podobné jako ve
stsl. koncovka -e: milostive boze, vyborne rytieru. V gen. sg. se vedle koncovky -a uziva
v adverbializovanych padech koncovka -u, pivodem wu-kmenovd (z mnovu). Podobné se
objevuje v lok. sg. vedle formy -¢€ inovovana forma dativu-lokalu s -u. Formy instr. sg. nejsou
prokazateln¢ dolozeny, ojediné€lé sté. doklady typu s nevelikem nepokojem 1ze podle Gebauera
interpretovat jako formy instrumetdlu-lokéalu slozené¢ deklinace (tj. s nevelikém — potiz €ini
absentujici znaceni kvantity ve sté. pamatkach). Staré instr. se ve stC. zjevuji jen ve formé

adverbializovanych padi (sg. mdlem, pl. kralovsky).

2. Individualné posesivni adjektiva otcliv, matéin

m. n. f.

sg.

1. otcov-9 otcov-0 otcov-a
2.  oftcov-a shodné s m. otcov-y
3. otcov-u shodné s m. otcov-é
4. otcov-@ / otcov-a otcov-0 otcov-u
6. otcov-€é / otcov-u shodné s m. otcov-é
7.  Davidov-em / shodné s m. otcov-u

otcov-ym

du.

1. otcov-a otcov-€ otcov-€
4. otcov-a otcov-€ otcov-€
pl.

1.  ofcov-i otcov-a otcov-y
2. kralov-@ / otcov-ym

4.  otcov-y otcov-a otcov-y
7. Saulov-y / otcov-ymi
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Z tabulky je ziejmé, Ze podobné jako v pfipad¢ ostatnich adjektiv neni fada jmennych
padovych forem dochovéna, jelikoz je podobné jako u jinych tvrdych adjektiv nahrazovan
formami sloZzenymi. Na rozdil od ostatnich adjektiv se vSak u adjektiv posesivnich drzi formy
adjektiva maji velmi blizko k substantiviim, nebot’ referuji k individualné pojatym entitam,
jako jsou typicky zivé bytosti. Teprve v 16. stol. zacinaji pronikat formy slozené deklinace 1
do zbyvajicich forem individualng posesivnich adjektiv, jak je patrno z ¢eskych dialektt: gen.
bratrového / bratrovyho, dat. bratrovému / bratrovymu. Vyvoj v Ceskych dialektech vSak
naznaCuje svébytné postaveni posesivnich adjektiv v gramatickém systému ceStiny:
v jihozapadoceské nafecni skupiné se totiz konstituovaly specifické nesklonné formy,
zejména ustrnula forma nom. ¢i ak. sg. n. bratrovo (bratrovo kamarad, Zena, auto) — na vznik
této formy mohl mit vliv tvar nesklonné zajmenného posesiva jeho (vliv zajmennych posesiv

na adjektivni posesiva se projevuje i jinde: Novdkitv — Novdakiij podle mij).

3. Zpodstatnéla jmenna adjektiva teplo, Némecko

Néktera zpodstatnéla adjektiva si zachovavaji plné jmenné tvary: a) apelativa — maskulina /ib
,milacek, leden, brezen, duben..., bezden ,propast‘, neutra parno, rano, sucho, teplo, b)
propria — antroponyma: Bldah, Mldd, Scedr, toponyma: Polska / Polsko, Némecko, Opocen /
Opocno.

4. Druhové Cislovky derivované sufixem -er (¢tver, pater, Sester...)

m. n. f.
sg.
1. crver-0 Ctver-o Ctver-a
2.  Ctver-a shodné s m. Ctver-y
3. cCtver-u shodné s m. Ctver-é
4. ctver-0 Ctver-o Ctver-u
6. ctver-é/ctver-u  shodné s m. —
7. Ctver-em shodné s m. Ctver-u
pl.
1.  ctver-i Ctver-a Ctver-y
4. Cctver-y Ctver-a Ctver-y

Ostatni formy jsou ve sté. slozené. Do né. piesla tato deklinace az na nom. sg. a pl. k

deklinaci sloZzené (jmenné formy si drzi substantivizované adjektivum typu devatero



Historicka mluvnice — Adjektiva -5-

/femesel/). Jmenné tvary mély také neurcité formy typu koliker, nekoliker, toliker uzivané ve
spojeni s neutrdlnimi nebo plurdlovymi formami substantiv (kniehy nekolikery, nékolikero

sprezeni).

5. Tvrda participia

Podle jmenné o- a a-kmenové deklinace se tvofi padové formy tvrdych participii: a) -ového —
nesl, -a, -o (tzv. minulého ¢inného), b) n-ového a t-ového (tzv. minulého trpného): nesen, -a,
-0 / bit, -a, -o. Formy [-ové participia se vyskytuji jen v nom. (figuruji v neurCitych formach
plnovyznamovych sloves, které jsou soucésti analytickych slovesnych forem (préterita nes,
-a, -o jsem, kondiciondlu nes!... bych, futura exacta budu nesl..., antepréterita byl jsem / biech
nesl...).

Podobnym zptsobem se tvofily padové formy pasivniho n-ového a t-ového participia, jestlize
byly soucasti opisného pasiva (ve sté. nepfilis obvyklého typu suzén jest), ptisudku jmenného
se sponou anebo doplitku. Vzhledem k tomu, Ze se tato participia mohla vyskytovat v doplitku
(ucin me spasena; tomut’ bude nelze zbyti, vidyt mu jest pohnanu byti; nalezne je spaseny),
jsou ve st¢. dolozena v sg. vnom., gen., dat. a ak., v pl. nom. a ak., jak svéd¢i nasledujici

tabulka:

m. n. f.
sg.
1. nesen-0 nesen-o nesen-a
2. nesen-a shodné s m. nesen-y
3. nesen-u shodné s m. —
4. nesen-a nesen-o nesen-u
du.
1. nesen-a nesen-é nesen-é
pl.
1.  nesen-i nesen-a nesen-y
4. nesen-y nesen-a nesen-y

Ustup jmenné deklinace napovida porusovani pluralové shody ve sté. pamatkéch, tj. na misté,
kde je na misto ocCekdvané shodné plurdlové formy forma singuldrova: Nedaj jim byti
obmeskanu. V dialektech se prosadily slozené formy také na misté pasivnich participii (byl
pochvalenej / pochvaleny, je rozbitej / rozbity), ustrnuld jmennd forma se zachovala v tzv.
slovanském perfektu v Ceskych dialektech v uzSim smyslu: mame otevieno / oteviino /

otevrito.
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b) Jo- a ja-kmeny

Podle této deklinace tvofila jen n€které padové formy nemnohd mekka adjektiva (jak ukazuje
nasledujici tabulka): lén, léne, lene ,liny‘, nic, nice, nice ,sklonény, pokofeny, zniceny*,
pozdn, pozdné, pozdné, prichoz, *prichoze, *prichozé ,ptichozi‘), ruc, ruce, ruce ,rychly’,
viasc, *vlasce, *vlasce ,zv1astni‘. Timto zpisobem se také pivodné skloniovaly formy

individualné posesivnich adj. pdri, pané, pane:

m. n. f.
sg.
1. pés-0 pés-e pés-é
2. pes-é shodné s m. —
3. pés-u — pés-i
du.
1. pes-é — —
pl.
1. peés-i — pés-é
4. - pés-é —

V soucasné €. se vyskytuji jen nékteré, z pozice mluvciho n€. neinterpretovatelné, relikty
mékké deklinace adjektiv: neshodné posesivum Pdané (Andel / Slovo Pané) a adverbium
z-vlaste (*z-vlasca).

Timto zptisobem se tvofily také padové formy a) komparativu a superlativu (viz nize), b)

participii nt- a s-ového (viz nize).

c¢) Stazené ijo- a ija-kmeny

Podle této deklinace se v psl. sklofiovala a) posesivni adjektiva typu babi, bozi, pastusi,
holubi, ovci, psi..., b) Cislovka tfadova treti, ¢) adjektiva divi a veli. Jiz v dob¢ predhistorické
vsak ijo- a ija-kmenové formy ustoupily formdm mekké deklinace slozené (to bylo
nepochybné¢ umoznéno padovymi formami obsahujicimi -i- anebo -ie- v obou deklinacich).
Adjektiva veli a divi se roz$ifila o sufix, ktery umoznil jejich ptfechod k deklinaci tvrdé

slozené: div-ok-y, vel-ik-y.

SLOZENE SKLONOVANI{ ADJEKTIV (ADJEKTIVALI{)
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Podobné jako jmennd deklinace se také slozend deklinace uplatiiovala nejen ve sklofiovani
adjektiv, ale i jinych slovnich druhti majicich syntaktickou funkci adjektiv (pfedevSim
zajmen, Cislovek a participii). Jak jiz bylo feceno vyse, slozend deklinace (délici se na tvrdy a
mekky typ) byla v ramci ide. jazykli morfologickou inovaci, kterd je zndma jen z baltskych a
slovanskych jazykl. Vznikla sloZzenim jmenné formy adjektiva a postponovaného tvaru
ukazovaciho zajmena (patrné exponentu kategorie determinovanosti). V psl. byla tato ptivodni

struktura padovych forem jesté zfetelnd, jak ukazuji pady citované v nasledujici tabulky:

maskulinum

o-kmen zajmenna forma psl. sloZeného

forma tvrdého adjektiva
sg.
1. *rabv *b *dobrv-jb
2. “*raba *jego *dobra-jego
3. *rabu *jemu *dobru-jemu
4. *rabv *b *dobrv-jb

Takovy zplsob ohybani se vyznacuje projevy podobnymi introflexi: svou vlastni formu maji
oba komponenty slozen¢ho adjektiva. Nicméné jiz v psl. byly takové ptipady ,.introflexe*
odstrafiovany. Napi. padové formy, v nichz by koncovka jmenné deklinace méla mit dvé
slabiky, obsahovaly redukovanou formu -»- (event. -y-, které se vyvinulo sekundarné

z tvrdého jeru v poloze napjaté), coz demonstruje nasledujici tabulka:

maskulinum

o-kmen zajmeno psl. forma adjektiva

sg.
7. *rab-vme  *j-ims *dobr-y-jime
pl.
3. ‘*rab-vmwv Fj-imv *dobr-y-jimv

6. *rab-échv *j-ichv  *dobr-y-jichv

Na flexi slozené deklinace m¢la fatalni vliv kontrakce. Po jejim provedeni se setiela hranice

mezi jmennou formou a formou ukazovaciho zdjmena:
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kontrakce padovych forem maskulina

forma psl. slozené¢ho praceska forma
tvrdého adjektiva
sg.
1 *dobrvjb > dobry
2 *dobrajego > *dobrégo > dobrého
3. *dobrujemu > dobrému
4 *dobrvjb > dobry

Na zéklad¢ kontrakce a morfologickych zmén se slozend deklinace na prahu historické doby
definitivné emancipovala jako samostatna deklinace, kterd si vytvofila novou morfologickou
strukturu, jez je podobna mekkym a tvrdym rodovym zajmentim. Tato deklinace se vyznacuje
kmenovym principem: obsahuje kmenotvornou piiponu a specifické padové koncovky
(podobné jako v deklinaci zdjmen jsou ponckud izolovany formy nom. a ak.). V tvrdé

deklinaci to jsou kmenotvorné sufixy -é- ~ -y-, v me¢kké -ie- ~ -i-:

morfologicka struktura sloZené deklinace

m. tvrdych m. sloZeného m. sloZeného
Zajmen tvrdého adjektiva mékkého adjektiva
sg.
1. ten dobr-y-0 pés-i-0
2. t-0-ho dobr-é-ho pés-ie-ho
3. t-0-mu dobr-é-mu pés-ie-mu
4. ten dobr-y-0 pés-i-0

Na dalsi vyvoj sloZzené deklinace mély vliv hlaskové zmény, které z velké ¢asti podpoftily
reinterpretaci morfematické struktury slozené deklinace. V mékké deklinaci to byly zejména
diftongizace é > ie a naslednda monoftongizace je > 7, které v mékké slozené deklinaci

zpusobily definitivni emancipaci kmenotvorné piipony -i-:
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kontrakce padovych forem maskulina

p¢. st¢. né.
sg.
1. *pesi pes-i-0
2. *pésego > péSieho > pés-i-ho
3. *péSemu > péSiemu > péS-i-mu
TVRDA SLOZENA DEKLINACE
m. n. f.
sg.
1.  dobr-y dobr-é dobr-a
2.  dobr-ého / dobr-éh shodné s m.  dobr-é / dobr-iej / dobr-éj
3.  dobr-ému /dobr-ém shodné s m.  dobr-iej /dobr-éj / dobr-é
4.  dobr-y / dobr-ého dobr-é dobr-u
6. o dobr-iem /dobr-éem / shodnésm. o dobr-iej /dobr-éj /
dobr-ym dobr-é
7.  dobr-ym shodné s m.  dobr-u
du.
1. dobr-a dobr-iej / dobrie / dobréj  shodné s n.
2. ‘dobr-u
3. ‘dobr-yma
4. dobr-a dobr-iej / dobr-ie / shodné s n.
dobr-¢j
6. ‘0 dobr-u
7. ‘dobr-yma
pl.
1.  dobr-i/dobr-é dobr-d dobr-é
2. ‘dobr-ych
3. ‘dobr-ym
4. dobr-é dobr-d ‘dobr-é
6. ‘0 dobr-ych
7. ‘dobr-ymi

Plivodni formy navazujici ve st¢. na p€. stav jsou odliSeny tuénym fezem pisma. Podoba dat. a
lok. sg. je jedind forma, kterd nepodlehla kontrakci: vyvinula se z podoby *dobréji, a to na
zaklad€ apokopy findlniho -i a zdlouZeni -é-, které se nasledné diftongizovalo. St¢. forma gen.
sg. m. a n. dobréh je podoba znama 1 ze zdjmennych deklinaci, kterd vznikla apokopou
koncového -o. Dat. sg. m. a n. dobrém je ptejat z lokalu (tzv. lokal-dativ), coz je forma zndma
ze stfedni ¢asti soucasnych vychodomoravskych dialektti. Do ak. sg. m. pronikla stejné jako u
substantiv forma genitivu a stala se prostfedkem odliSeni kategorie Zivotnosti (tzv.
genitiv-akuzativ). Podobn¢ pronikla u neziv. subst.

do nom. pl. forma ak. (tzv.



Historicka mluvnice — Adjektiva -10 -

akuzativ-nominativ). N¢které padové formy zpiisobovaly palatalizace, napt. lok. sg. m. a n.
dobriem nebo dat. a lok. sg. f. dobriej: jak uz jsme to méli mozZnost pozorovat mnohokrat u
jinych deklinaci, ¢eStina se takovym alternacim (pokud nebyly funkéné vyuzity) branila. A
tak byly formy pusobici palatalizaci nahrazeny formami nepalatalizujicimi, které pronikly do
deklinace slozené z deklinace posesivnich zajmen mého a méj. Forma dobriem byla
odstranéna v 15. stol.

Vlok. sg. m. a n. dochdzi k unifikaci paddovych forem instr. a lok., a to ve prospéch
instrumentéalu (dobrém — dobrym). Tato zména neni motivovana izenim é > {, jak by se na
prvni pohled mohlo zdat, nebot’ je doloZena v slezskoceskych dialektech, v nichz Uzeni
neprobéhlo (o dobrym); na jeji vznik mohla mit vliv podobnd koncovka mékké deklinace
jarn-im. V gen., dat. a lok. f. probéhla unifikace padovych forem: ve sp. €. ve prospech gen.
(gen., dat. a lok. f. dobré), v moravskych dialektech ve prospéch dat. a lok. (gen., dat. a lok. f.
dobréj).

Vnom. a ak. pl. se objevuji vysledky ptisobeni jiné unifika¢ni tendence, a to tendence ke
stirani rodovych rozdilt: jiz od 16. stol. jsou formy neutra dobra dévcata nahrazovéana
formami feminina dobré deévcata (i kdyz jsou tyto podoby soucasnou kodifikaci ptikie
odmitany jsou pfirozené v bézné mluveném jazyce). Po provedeni této zmény se tedy v plL
odlisuji jen formy muzské zivotné (dobri chlapci % dobré hrady, Zeny, dévcata). V Ceskych
dialektech v uz§im smyslu pokrocila tato tendence tak daleko, Ze se unifikovaly také formy
muzské zivotné (s patiicnymi vysledky Gzeni é > i): [dobri chlapci, hrady, Zeny, dévcatal.
V néfecni skupiné stfedoceské nastal jest¢ jeden piipad morfologické zmény a to prevzeti
koncovek mekké zajmenné deklinace do gen. a dat. sg. m. s n. (dobrého — dobreho /podle
naseho/, dobrému — dobremu /podle nasemu/), podobn¢ se na mensim arealu téchto dialektti

vyskytuje forma o dobrom (podle o tom).

10



Historicka mluvnice — Adjektiva

MEKKA SLOZENA DEKLINACE

‘0 pes-ich
pés-imi

m. n.
sg.
1. pes-i peés-ie
2.  pes-ieho / pésieh shodné s m.
3.  pés-iemu / pés-iem shodné s m.
4.  pes-i / pés-ieho pés-ie
6. o pés-iem / pés-im shodné s m.
7.  pés-im shodné s m.
du.
1. pes-ie peés-i / pés-iej
2. ‘pés-u
3. ‘pés-ima
4. pes-ie peés-i / pés-iej
6. ‘0 pés-u
7. ‘pés-ima
pl.
1. pes-i peés-ie
2. ‘pés-ich
3. pés-im
4. ‘pés-ie
6.
7.
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f.

pés-ie

pés-ie / pés-iej
pés-iej / pés-ie
pés-u

o0 pés-iej / pés-ie
pés-u

shodné s n.

shodné s n.

pés-ie

Jak jiz bylo fec¢eno vyse, hlaskové zmény v této deklinaci utvotily nealternujici kmenotvornou

ptiponu -i-. V sg. f. se nasledkem hlaskovych zmén vytvofila jedna polyhomonymni padova

forma pési. V deklinaci mekké slozené probehly podobné procesy jako v deklinaci tvrdé:

genitiv-akuzativ v sg. m. (pésieho), akuzativ-nominativ v pl. m. (pésie). Z deklinace tvrdé

slozené pronikaly do deklinace me¢kké dat. a lok. sg. f. (a odsud nasledn€ do gen.), do nom. a

ak. sg. f. a do n. formy pésiej.

V nékterych dialektech lze sledovat piechod skloniovani adjektiva cizi od mékké deklinace

k deklinaci tvrdé, coz souvisi s historickou depalatalizaci, tj. se ztvrdnutim z > z: gen. sg.

cizého.
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